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Exodus 13:17

Hebrew

י הָיָהplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיְהִ֗

hebrew

The word הָיָה means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 בְּשַׁלַּ֣ח פַּרְעֹה֮ אֶתplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It
only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 ים ם אֱהִ֗ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigהָעָם֒ וְלאֹ נָחָ֣

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine רֶץ רֶ אֶ֣ אֶרֶץplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigדֶּ֚

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 ים ר אֱהִ֗ י אָמַ֣ י קָר֖וֹב ה֑וּא כִּ֣ ים כִּ֥ -plugin-autotooltip__default pluginפְּלִשְׁתִּ֔
autotooltip_bigהִיםֱא

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine יְמָה בוּ מִצְרָֽ ה וְשָׁ֥ ם מִלְחָמָ֖ ם בִּרְאֹתָ֥ ם הָעָ֛ ן יִנָּחֵ֥ פֶּֽ

ESV When Pharaoh let the people go, God did not lead them by way of the land of the Philistines, although that was near. For God said, “Lest the people change their minds
when they see war and return to Egypt.”

NIV When Pharaoh let the people go, God did not lead them on the road through the Philistine country, though that was shorter. For God said, “If they face war, they might
change their minds and return to Egypt.”

NLT When Pharaoh finally let the people go, God did not lead them along the main road that runs through Philistine territory, even though that was the shortest route to the
Promised Land. God said, “If the people are faced with a battle, they might change their minds and return to Egypt.”

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1961
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6547
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7971
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:430
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5148
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5971
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:776
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1870
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:430
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1931
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7138
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6430
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4714
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7725
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4421
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7200
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5971
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5162
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6435


Last update: 2025/10/23 00:28 exodus_13:17 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_13:17

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/10 07:06

LXX

ὡς δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. ἐξαπέστειλεν Φαραω τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ λαόν οὐχ ὡδήγησεν αὐτοὺςplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ θεὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God ὁδὸν γῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigγῆ

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the
LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 Φυλιστιιμ ὅτι ἐγγὺς ἦνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g. εἶπεν γὰρ ὁplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ θεόςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God μήποτε μεταμελήσῃ τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ λαῷ ἰδόντι πόλεμον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀποστρέψῃ εἰς Αἴγυπτον
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KJV And it came to pass, when Pharaoh had let the people go, that God led them not through the way of the land of the Philistines, although that was near; for God said, Lest
peradventure the people repent when they see war, and they return to Egypt:
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